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Shinto Berenice
verlor den Kopf

Von Hanns U. Christen

Berenice mochte ich nicht heiflen.
Die Gefahr ist freilich nicht grof3,
dafl ich den Namen bekomme, denn
ich habe schon einen, und der Bas-
ler Regierungsrat bewilligt Na-
mensinderungen nur in Notfillen.
Etwa wenn jemand Adolf heifit,
oder so. Berenice méchte ich drum
nicht heiflen, weil das ein Name
mit iiblem Beigeschmack ist. Es gab
einige Berenicen, und sie endeten
" vorwiegend durch Mord. Eine ward
von ihrem Briutigam verstoflen,
bevor es zu Schlimmem kam. Und
nun wurde, getreu der iiblen Tra-
dition des Namens, in Basel eine
Berenice gekopft. In privatem Rah-
men zwar, aber doch unter Ent-
wicklung einer weltweiten Publizi-

tat. Die Publizitit diente nicht ihr,

sondern zwei Kiinstlern, die damit
der aufhorchenden Menschheit in
der im heutigen Kunstbetrieb iib-
lichen zuriickhaltenden Bescheiden-
heit von ihrer Existenz Kunde tun
wollten. Es mufl freilich einschrin-
kend gesagt sein, dafl Berenice nicht
eine lebendige Dame war, obschon
es eine solche in Basel gibt und sie
unserer Berenice aufs Haar gleicht
(was der humanistisch Gebildete
als geistvolle Anspielung auffassen
mdge, bitte), zumal was die Augen
anbetrifft. Unsere Berenice hinge-
gen war eine Puppe im Format
.jener Miadchen, die in Schaufen-
stern herumstehen, aus plastischen
Massen hergestellt sind und Man-
nequins heiflen. Mannequin bedeu-
tet so viel wie <Mannlein>, was bei

den Schaufensterpuppen ebenso un-
angebracht ist wie bei lebendigen
Mannequins. Doch das nur so ne-
benbei.

Also in Basel wurde die Puppe Be-
renice (Vorname: Shinto) mit Hilfe
eines Fallbeiles gekopft, und das
im Rahmen einer Vernissage. Es
war ein Anlafl von grofler gesell-
schaftlicher Bedeutung. Nahezu je-
dermann, der in Basel keinen Na-
men hat und auch sonst nicht durch
Leistungen hervortritt, sondern nur
durch das, was er bzw. sie sich lei-
stet, war vorhanden. Einige Promi-
nente schmiickten das Publikum.
Mit Recht, denn selten wird eine
Kunstausstellung derart erdffnet.
Sonst sind es die Kritiker, die
Kunstwerke hinrichten. Diesmal
war es ein Maler, der sein eigenes
Werk umbrachte. Das tat er, weil
er demonstrieren wollte, wie die
moderne Technik den Menschen
um sein Bestes bringt. Eine durch-
aus vertretbare Idee, aber mufl man
ihretwegen gleich Schaufensterpup-
pen dekapitieren?

Da ich kein Kunstkritiker bin, habe
ich auch nicht im Sinne, eine solche
zu schreiben. Es wird aber viel-
leicht den einen oder anderen Leser
interessieren, was der Maler malt
und der Bildhauer haut, die da aus-
stellten.

Also der Maler besitzt eine techni-
sche Fahigkeit, die heutzutage un-
ter der jungen Generation sozusa-
gen ausgestorben ist. Er kann viel.
Damit malt er, was ihn bewegt.
Solches sind vorwiegend Frauen.
Er ist darin in gutem Einklang mit
anderen Malern, die sich ja auch
vorwiegend fiir Frauen interessie-
ren, weil die offenbar auf Maler
unerhort anregend wirken miissen
und deshalb Musen genannt wer-

den. Selbst wenn sie nicht, wie
richtige Musen, halbwegs dem
Olymp entstammen, sondern nur
der Halbwelt. Ich hitte gern, um
meine Leser mit der Kunstrichtung
des Malers bekanntzumachen, eines
seiner Bilder hier abgedruckt. Ich
habe lange und ernsthaft nach
einem Bild gesucht, das sich dazu
eignen konnte. Dann mufite ich re-
signiert feststellen: solange der Ne-
belspalter nicht in Paris gedrucke
und an der Schweizer Grenze auf
Anweisung der Bundesanwaltschaft
beschlagnahmt zu werden pflegt,
kann ich keines der Bilder hier re-
produzieren.

Leichter wiirde es einem schon fal-
len, wenn man ein Werk des Bild-
hauers abbilden méchte. Er ist ein
Mensch von tiefer Eigenart und
hingte zu seinen Werken ein Mani-
fest, in dem es unter anderem
heiflt: «Technik und Wissenschaft
entwickeln sich dynamisch und ex-
plosionsartig — die Kunst dagegen
schreitet in progressiver Entwick-
lung voran, ohne das explosive
Spannungsmoment der Zeit zu
tibernehmen und zu manifestieren.»
Das ist leider Blodsinn, aber es
tont sehr gut, wenn man den Sinn
der Worte nicht kennt. Weiter
heiflt es: «Die Kunst unserer Kul-
turepoche als wahrhaftes Zeitdoku-
ment soll und mufl das dynamische
Element der Explosion wiederge-
ben, als Ausdruck von Zeit und
Kultur expansionsartig in Univer-
sum und Zukunft fithren.» Das ist
zwar ebenfalls Blodsinn, aber es
hat Methode. Die Methode besteht
darin, daf der Bildhauer Metall-
gegenstinde — Platten, Rohren und
so — nimmt und dahinter kleine
Sprengladungen zur Explosion
bringt. Dadurch iibernehmen die

Metallgegenstinde das explosive
Spannungsmoment der Zeit und
manifestieren es. Sie sehen aus, als
habe man mit Bantam und Mos-
quito auf sie probegeschossen. Grei-
fen Sie sich an den Kopf, liebe Le-
ser? Tun Sie’s nicht. Der junge
Bildhauer hat ganz recht. Wenn es
schon Sprengstoff gibt, der sich
Plastic: nennt, so soll er schliefi-
lich seinem Namen auch Ehre ma-
chen und Plastiken fabrizieren!

Es wird jetzt sicher einige Leute
geben, die diese neue Kunst ableh-
nen. Das sollten sie nicht tun. Ich
habe mich durch eine provozie-
rende Bemerkung davon iiberzeugt,
daR nicht nur die beiden Kiinstler
ihre Kunst und sich bitter ernst
nehmen, sondern dafl auch ein be-
trachtlicher Teil des Publikums das
tat. Ich bin ein toleranter Mensch,
und ich finde es richtig, wenn auch
andere Leute tolerant sind. Selbst
wenn von nun an in den Ateliers
bildender Kiinstler héllisch drauf-
los gebumst wird und kein Manne-
quin mehr seines Lebens sicher sein
sollte. Ich bin zwar nicht felsenfest
davon iiberzeugt, dafl der Maler
ein zweiter Raffael ist (abgesehen
von der Verschiedenheit der abge-
bildeten Themen), und dafl der
Bildhauer ein zweiter Michelangelo
ist. Aber wenn sie es fiir richtig
finden, das zu produzieren, was
jetzt, so sollen sie das diirfen.

Als ich iibrigens am Mittag nach
der Vernissage nochmals am Hause
der Ausstellung vorbeifuhr, safl auf
einer Gartenmauer an der Strafle
eine Jungfrau und schlief. Viel-
leicht hatte sie jemand als Aus-
druck von Zeit und Kultur expan-
sionsartig in Universum und Zu-
kunft gefithrt, und das hatte sie er-
mattet?
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